
8-POINT 4X32MM SFP RIFLE SCOPE - 4X32MM SFP TRUPLEX RETICLE
BLACK

As easy on the wallet as it is on the eye, the 8-Point riflescope offers more
high-quality features than any other in its class. All models come with fully coated
optics for a brighter, higher-contrast image, and 1/4-MOA SureGrip™
audible-click windage and elevation adjustments for effortless adjustment. Select
Simmons® models include many premium features – like our TrueZero™
windage and elevation adjustment system that stays locked tight to zero, through
even the most strenuous conditions, and the QTA™ eyepiece for easy target
acquisition. Waterproof, fogproof and recoilproof, the 8-Point delivers outstanding
precision in a basic riflescope. A value that makes it as easy to mount on your
rifle, as the mounts you’ll be hanging on your wall. TrueZero fingertip windage
and elevation adjustment system QTA™ (Quick Target Acquisition) eyepiece for
fast, easy target acquisition Fully coated, high-quality optics for bright,
high-contrast target image Waterproof, fogproof and recoilproof

Attributes

Name: 4X32MM SFP TRUPLEX RETICLE BLACK
Manufacturer: SIMMONS
Product no.: 100046140
Mfr. No.: 510514
Battery: None
Click Value: 1/4 MOA
Click Value: 1/4 MOA
Eye Relief: 3.75''
Finish: Black
Focal Plane: Second
Illumination: No
Max Magnification: 4x
Min. Magnification: 4x
Model Number: 8-Point
Objective Size: 32mm
Reticle: Truplex
Tube Size: 1''
Weight: 10.0 oz
Delivery weight: 0.499kg
UPC: 045618105143

Item details

US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise für das 8POINT 4X32MM SFP
Zielfernrohr

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 8Point 4X32MM SFP Zielfernrohrs von Simmons. Dieses hochwertige
Zielfernrohr wurde entwickelt, um Ihnen eine präzise Zielerfassung und eine benutzerfreundliche Erfahrung zu
bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Verwenden Sie das Zielfernrohr nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch. Es
ist wichtig, alle Sicherheitsvorkehrungen zu beachten.
Rückrufinformationen: Überprüfen Sie regelmäßig, ob es Rückrufinformationen zu Ihrem Produkt gibt.
Halten Sie sich über die Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden.
OnlineEinkauf: Wenn Sie das Zielfernrohr online gekauft haben, stellen Sie sicher, dass der Verkäufer die
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Verbrauchergruppen: Achten Sie darauf, dass Kinder nicht unbeaufsichtigt mit dem Zielfernrohr
umgehen. Halten Sie es außerhalb ihrer Reichweite.
EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit können Sie sich an die zuständigen Behörden wenden.
Schnelle Warnungen: Informieren Sie sich über unsichere Produkte über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Zielverwendung: Verwenden Sie das Zielfernrohr nur für den vorgesehenen Zweck. Es ist nicht für den
Einsatz in anderen Anwendungen geeignet.
Schutzbrille: Tragen Sie beim Schießen immer eine Schutzbrille, um Ihre Augen zu schützen.
Wetterbedingungen: Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht unter extremen Wetterbedingungen, die die Sicht
beeinträchtigen könnten.
Sichere Handhabung: Halten Sie das Zielfernrohr immer in einem sicheren Zustand, wenn es nicht
verwendet wird. Entladen Sie die Waffe immer, bevor Sie das Zielfernrohr anbringen oder abnehmen.
Überprüfen der Montage: Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist, bevor Sie es
verwenden.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation

Montage:

Wählen Sie einen stabilen Montageplatz auf Ihrem Gewehr.
Verwenden Sie die mitgelieferten Halterungen, um das Zielfernrohr sicher zu befestigen.
Überprüfen Sie die Ausrichtung und stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr fest sitzt.

Einstellung:

Stellen Sie die Wind und Höhenverstellung gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung ein.
Verwenden Sie die 1/4MOA SureGrip™ KlickEinstellungen, um präzise Anpassungen vorzunehmen.

Nutzung



Zielerfassung:

Verwenden Sie das QTA™ Okular für eine schnelle und einfache Zielerfassung.
Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr richtig fokussiert ist, bevor Sie schießen.

Pflege:

Reinigen Sie die Linsen regelmäßig, um eine klare Sicht zu gewährleisten.
Lagern Sie das Zielfernrohr an einem trockenen Ort, um Schäden durch Feuchtigkeit zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

Umweltgerechte Entsorgung:
Entsorgen Sie das Zielfernrohr und die Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für
elektronische Abfälle.
Achten Sie darauf, dass alle Batterien umweltgerecht entsorgt werden, falls vorhanden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bei Fragen zur Sicherheit oder Nutzung Ihres Zielfernrohrs wenden Sie
sich bitte an die zuständigen Behörden oder den Verkäufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Zielfernrohren und Schusswaffen von größter Bedeutung
ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.
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Safety Instruction Guide for 8Point 4X32MM SFP Rifle
Scope

Introduction
Congratulations on your purchase of the 8Point 4X32MM SFP Rifle Scope. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of your riflescope. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines
Always treat your riflescope as if it is loaded, even when you believe it is not.
Ensure that the riflescope is mounted securely on your firearm before use.
Do not use the riflescope for any purpose other than its intended use.
Keep the riflescope out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the riflescope for any signs of damage or wear.
If you encounter any issues or malfunctions, cease use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using the riflescope to prevent injury from
recoil or debris.
Handling: Handle the riflescope with care. Avoid dropping or striking it against hard surfaces.
Environmental Considerations: Do not expose the riflescope to extreme temperatures or humidity for
prolonged periods.
Mounting: Follow the manufacturer's instructions for mounting the riflescope on your firearm. Ensure all
screws are tightened securely.
Target Identification: Always identify your target and what is beyond it before shooting. Never shoot at a
target that is not clearly visible.

Instructions for Installation and Usage

Mounting the Riflescope:

Choose a suitable mounting location on your firearm that allows for comfortable aiming.
Use the provided mounting rings and tools to secure the riflescope in place.
Ensure that the riflescope is level and aligned with the barrel of the firearm.

Adjusting the Riflescope:

Use the windage and elevation adjustments to zero the riflescope according to your shooting needs.
Make adjustments in 1/4 MOA increments for precision aiming.
Utilize the QTA™ eyepiece for fast target acquisition.

Using the Riflescope:

Look through the eyepiece and adjust your focus to ensure a clear image.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment before taking aim.
After use, cover the riflescope with a protective cap to prevent dust and damage.

Disposal Instructions
When disposing of the riflescope, follow local regulations regarding electronic waste and firearm accessories.
Do not dispose of the riflescope in regular household waste.
Consider recycling options or take it to a designated disposal facility.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of your 8Point 4X32MM SFP Rifle Scope, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 8Point 4X32MM
SFP Rifle Scope. Always prioritize safety and responsible use while handling firearms and their accessories.
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Guide de Sécurité pour la Lunette 8POINT 4X32MM
SFP RIFLE SCOPE SIMMONS

Introduction
Merci d'avoir choisi la lunette 8Point 4X32mm SFP de Simmons. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant d'utiliser la lunette.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que la lunette est utilisée conformément aux instructions du fabricant.
Ne laissez pas la lunette à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de la lunette pour détecter tout dommage ou usure.
Ne modifiez pas la lunette de manière non autorisée.
Utilisez toujours la lunette dans un environnement approprié et sécurisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation: Tenez la lunette avec soin et évitez les chocs violents.
Montage: Assurezvous que la lunette est correctement montée sur votre carabine pour éviter tout accident.
Visibilité: Ne regardez jamais directement dans la lunette lorsque l'arme est chargée.
Conditions Météorologiques: Évitez d'utiliser la lunette dans des conditions extrêmes qui pourraient affecter
sa performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Choisissez un support de lunette compatible avec votre carabine.
Fixez la lunette sur le support en suivant les instructions du fabricant.
Assurezvous que la lunette est bien alignée et sécurisée avant de l'utiliser.

Utilisation:

Ajustez le réticule à votre convenance en utilisant les contrôles de dérive et d'élévation.
Utilisez l'oculaire QTA™ pour faciliter l'acquisition de la cible.
Vérifiez régulièrement la netteté de l'image et ajustez si nécessaire.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la lunette avec les déchets ménagers.
Recyclez les composants de la lunette conformément aux réglementations locales sur les déchets
électroniques.
Consultez les services de recyclage locaux pour des instructions spécifiques sur l'élimination des produits
optiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre lunette, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié pour les produits de consommation.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre lunette 8Point 4X32mm SFP de
Simmons tout en garantissant votre sécurité et celle des autres. N'hésitez pas à consulter ce guide régulièrement
pour vous rappeler les meilleures pratiques d'utilisation et d'entretien.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il cannocchiale 8Point 4X32mm SFP Rifle Scope Simmons. Questo prodotto è progettato per
offrire prestazioni elevate e un'esperienza di utilizzo sicura. È importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzo Sicuro: Assicurati di utilizzare il prodotto in modo appropriato e secondo le istruzioni fornite.
Controllo Periodico: Controlla regolarmente il cannocchiale per eventuali segni di danno o usura.
Ambiente di Utilizzo: Utilizza il cannocchiale solo in condizioni meteorologiche appropriate e in ambienti
sicuri.
Sicurezza per i Bambini: Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini. Non è un giocattolo e può
causare lesioni se utilizzato impropriamente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Montaggio: Assicurati che il cannocchiale sia montato correttamente sul tuo fucile. Segui le istruzioni di
montaggio fornite nel manuale.
Controllo dell'Oculare: Regola l'oculare QTA™ per una visione ottimale prima di utilizzare il cannocchiale.
Regolazione del Vento e dell'Elevazione: Utilizza il sistema di regolazione del vento e dell'elevazione
TrueZero™ con cautela e solo quando necessario.
Manutenzione: Pulisci l'ottica con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare detergenti chimici aggressivi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Montaggio del Cannocchiale:

Fissa il cannocchiale sulla base del fucile utilizzando i supporti appropriati.
Assicurati che il cannocchiale sia allineato correttamente con la canna del fucile.

Regolazione dell'Oculare:

Ruota l'oculare QTA™ per adattarlo alla tua visione.
Assicurati che l'immagine sia chiara e nitida prima di procedere.

Regolazione del Vento e dell'Elevazione:

Utilizza le regolazioni di vento ed elevazione con clic udibile SureGrip™ per effettuare le modifiche
necessarie.
Fai attenzione a non esagerare con le regolazioni.

Controllo Finale:

Prima di utilizzare il cannocchiale, verifica che tutte le regolazioni siano corrette e che il cannocchiale
sia sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltimento Responsabile: Quando il prodotto non è più utilizzabile, smaltiscilo secondo le normative locali
per i rifiuti elettronici.
Riciclaggio: Se possibile, ricicla il cannocchiale e i materiali di imballaggio in modo appropriato.
Rifiuti pericolosi: Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; evita di gettarlo nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contatta il tuo rivenditore o il produttore. È
importante avere un contatto locale per eventuali problematiche di sicurezza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo cannocchiale 8Point 4X32mm
SFP Rifle Scope Simmons. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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8POINT 4X32MM SFP RIFLE SCOPE KÄYTTÖOHJEET
JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa 8Point 4x32mm SFP kiväärikaukoputken käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet ja ymmärrät
kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotteen käyttöön liittyvät ohjeet ja varoitukset on ymmärretty ennen käyttöä.
Tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä se lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä merkkejä kulumisesta.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnitykset ja säädöt ovat kunnossa.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, ellei se ole erityisesti suunniteltu siihen.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojalaseja, kun käytät kiväärikaukoputkea ampumiseen tai tarkkailuun.
Varmista, että kiväärisi on turvallisesti kiinnitetty ja että se on suunnattu turvalliseen suuntaan ennen kuin
käytät kaukoputkea.
Älä koskaan osoita kivääriä kohti ihmisiä tai eläimiä.
Tarkista aina, että alue on turvallinen ennen ampumista.
Pidä kaukoputki puhtaana ja huolla sitä säännöllisesti.

Asennus ja käyttöohjeet
Asennus:

Varmista, että kiväärisi on turvallisesti kiinnitetty.
Kiinnitä kaukoputki kiväärin kiinnikkeisiin ohjeiden mukaisesti.
Säädä kaukoputken kulma ja korkeus haluamallasi tavalla.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta silmäkappale silmääsi lähelle ja säädä etäisyys 3.75 tuumaan.
Käytä 1/4MOA SureGrip™ äänimerkkiä tuuli ja korkeussäätöjen tekemiseen.
Käytä QTA™ (Quick Target Acquisition) silmäkappaletta nopeaa kohteen hankintaa varten.
Tarkista ja säädä optiikan kirkkaus tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana. Ota yhteys paikalliseen jätehuoltoon tai kierrätyskeskukseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Muista, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää. Noudata kaikkia ohjeita ja varoituksia varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.
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Návod k bezpečnému používání puškohledu 8Point
4x32mm SFP

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili puškohled 8Point 4x32mm SFP. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
vynikající přesnost a výkon. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání, prosíme, přečtěte si následující
pokyny a bezpečnostní doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že puškohled je správně namontován a zajištěn na vaší pušce.
Před použitím puškohledu se ujistěte, že je v dobrém stavu a bez poškození.
Nikdy nesměřujte puškohled na nic, co nechcete zasáhnout.
Zajistěte, aby byl puškohled mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání puškohledu dodržujte místní zákony a předpisy týkající se střelby a používání pušek.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při nastavení puškohledu dbejte na to, abyste se vyhnuli jakémukoli kontaktu s optikou, aby nedošlo k
poškození.
Při manipulaci s puškohledem noste ochranné brýle, abyste ochránili své oči před náhodnými úrazy.
Nikdy nepoužívejte puškohled, pokud je poškozen nebo pokud vykazuje známky opotřebení.
Při používání puškohledu v extrémních povětrnostních podmínkách (např. silný déšť, sníh) buďte obezřetní a
pravidelně kontrolujte jeho stav.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace puškohledu:

Zkontrolujte, zda je puškohled kompatibilní s vaší puškou.
Upevněte puškohled na montážní lištu pomocí vhodných šroubů a nářadí.
Ujistěte se, že je puškohled pevně zajištěn a nehybný.

Nastavení puškohledu:

Použijte systém nastavení větru a elevace TrueZero pro kalibraci puškohledu.
Otočte ovládacími prvky, dokud nedosáhnete požadované konfigurace.
Ověřte, že je reticle správně zarovnaný s cílem.

Používání puškohledu:

Při zaměřování na cíl použijte okulár QTA™ pro snadné a rychlé zaměření.
Udržujte puškohled v čistotě; pravidelně čistěte optiku jemným hadříkem.

Pokyny pro likvidaci
Puškohled a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je puškohled poškozen a není možné jej opravit, zvažte možnost jeho recyklace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další otázky nebo podporu se obraťte na příslušného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
informace o produktu, včetně modelového čísla a popisu problému.

Děkujeme, že jste si vybrali puškohled 8Point 4x32mm SFP. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání vašeho produktu.


